192, stevilka.

Ljubljzna, v torek 24. avgusta.
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Dogodki na Bolgarskem.

Iz raznih nasprotujotih si izvestij 8e ni moZno
napraviti si jasme sodbe o dogodku, ki je kakor
blisk z jasnega neba osupnil in pretresel drZavnike
in diplomate in vznemiril celo poslednjega filistra,
ki svoj dnevni list iz tretje roke dobiva.

Da so kneza Aleksandra res spodili, o tem
ne treba dvomiti, le tega Se ne vemo, kako se je
to vrdilo, kajti zatasna vlada, ki je uprizorila ves
prevrat, ravnala je jako previdno, zaprla je vso
Bolgarsko, da ne more in ne sme nihfe ne vun ne
notri, zaprla pa tudi vsem zasobnikom brzojavnis
urad, da iz Bolgarske nihte nitesar naznanjati ne
more. Vsled tega nema noben list izvirnega izvestja
iz Sofije, ampak vse vesti dohajajo nam po ovinku
iz Bukuresta, Peste, Pariza, Carigrada itd.

Doslej dodle so naslednje brzojavke:

Budimpes§ta 23. avgusta. ,Budapester Cor-
respondenz® se iz Belega grada brzojuvlja: Srbska
vlada dobila je prvo vest o revoluciji v Sofiji od
mejnega urada v Pirotu. Po tem porocilu so kneza
Aleksandra istinito v Sofiji prijeli in ga danes po
noti odpeljali v Lompalanko ter ondu odpravili ez
mejo. Zafasna vlada sestavila se je pod predsed-
stvom Cankova, ki je ob jednem minister vnanjih
zadev. Jako zanimivo je, da so bolgarski carinski
uradniki Ze v soboto izjavljali, da je meja strogo
zaprta in da ne sme noben potovalec iz Bolgar-
ske in Srbije ¢ez mejo. Drug telegram iz Pirota
pa pravi, da so tudi Karavelova spodili. Kralj Milan
odloZil je svoje potovanje v Gleichenberg in Pesto
vsled teh dogodkov, ki so po vsej Srbiji vzbudili
velikansko razburjenost.

Pariz 23. avgusta. Po porvotilih iz Sofije Ka-
ravelova stranka pri revoluciji ni udelezena. Glavna
stvar vrdila se je v nodi od 20. t. m. do 21. t. m
tako, da so uporni vojaki, katerim so se pridruzili
gojenci vojaske Sole, obkolili knezovo palato. Kneza
80 potem na mejo odgnali, ko je pismeno dal
svojo ostavko. Novi vladi na &elu je metropolit
Klement, kot namestnik kneza. V mestu proglasilo
se je obsedno stanje. Drugi ¢lani nove vlade so:
Cankov, Stojanov, Grujev, vsi &Clani konservativne
stranke in pristadi Rusije.

Rokopisi 8 ne venéanjo. Uredpidrvo 'n upravnidtvo je
hiagovnlijo poldjatt nurodizne ceilzinaeiye, oznanila t. ).
Bukurest 23, avgusta, ,Agence Havas®
naznanja na podlagi zasobnih vestij: Ker je javno

mnenje knezu ugodno, objavlje zatasna viada imena
novih ministrov, me; katerimi 8o dostojunstveniki
veeh strank, da bi tako na javno mnenje uplivala.
Posadkas v trdnjavi Sumli, da je knezu zvesta ostala
in da nece pripoznati zacasne viade. Ker se je spo-
razumljenje mej Rusijo in zadasno viado konstato-
valo, zbezalo je v strahu pred posledicami ruskega
upliva mnogo osob na Rumunsko; mej temi bil je
nekdanji predsednik vzhodno rumelijske zatasne
vlade za Plovdivskegu prevrata in ved ruskih nihi-
. Hstov, bivdih poveljnikov nu ladijah bolgarskega
brodovia. Po drugih porocilih buknil je ustanek, ko
je knez postojanke pri Slivnici ogledaval in bil bas
namenjen v Vidin ogledavat vojake. Najverjetnife
je, da so kneza prijeli in zaprli v samostan pri
Sofiji. Potovalee iz Carigrada, ki so se z bliskov-
nim viakom hoteli dalje voziti, zadrzali so v Rustuku
in e le danes izpustili.

Bukurest 23, avgusta. V tukajsnjih politi¢-
nih krogih se zagotavljun, da je Karavelov kneza s
tem varal, da ga je pregovoril, naj vse bolgarske
tete ob srbski meji zdruZi,

Praga 23. avgusta. ,Hlas Naroda“ ima brzo-
javko, da se bode nemudoma v Trnovo sklicalo
veliko sebranje, katero bode princa
Petra Karadjordjevida proglasilo kne-
zom holgavskim,

Bukurest 23. avgusta. Po gotovih zname-
njih pripravlja se v Vidinu in na drugih krajih
vojaiko gibanje za kneza Aleksandra.

Pariz 238. avgusta (zveler.) Po izvestji Ha-
vasovem odpravili so kneza v Lompalanko, od ko-
der je odgel na Rumunsko. Zatasua vliada na-
prosila je ruskega :genta, naj sporodi
carju izraz udanosti. Vojska jeprisegla.
Aleksander dal je v soboto zjutraj svojo odpoved.
Podpisal je pismo, v katerem izjuvlja, da bi bil
pogin Bolgarske, ko bi Se dalje ostal.

Pariz 28. avgusta. Po odhodu kneza sesta-
vila se je zatasna vlada. Metropolit Klement je
predsednik, Dragan Cankov pravosodstva, major Ni
koforov vojni minister, Buronov finance, Velikov uk
in bogotastje. Generalisimus Grujev objavil prokla-

macijo, v. katerej se nuznanjajo dogodki in izjavlja,
da se bodo Zivljenje in pravice domacinov in tuj-
cev spoftovale. — Karavelova in majorja Nikola-
jeva so zaprli. Prine Aleksunder Oldenbur-
ki imenuje sc kot ruski kandidat na bolgarski
prestol.

Te brzojavke nam ne kazejo prave slike bol-
garske revolucije. Iz vseh tek izvestij niti tega ne
vemo, kje biva sedaj knez. Ako pa vse razne in
nasprotujoce vesti primerjamo, pridemo paé do za-
kljutka, da je ustanek v Sofiji imel 1zvrstnega re-
ziferja, da se je delalo previdno, a tud energiéno.
PoloZzaj moremo si predstavljati tako:

Meja na vse strani s strazami zastavljena,
brzojavna Zzita izkljuéno zacasni viadi na razpola-
ganje. Knez vjet in &ez mejo odpeljan, njegovi pri-
stadi pa vsi zaprti, mej njimi najbrze tudi Karave-
lov. Polozaj negotov, ker se ve ve, kaj porece voj-
ska in se li bode vsa deZela takoj sprijaznila s tem
prevrutom. Ved o polozaji pa ne vemo, ker so
LVeze # [’mlgnr;kn pretrgane, Brzojavlja se, da je
narod vecinoma zadovoljen, da so se stvari tako
razvile. V Sofiji in Rustuku sta Ze bila tabora, na
katerih je narod izrekel svoje odobravanje, da se
je odstranil knez. Pred sklepom lista doli telegram
(glej 4. stran) pa vse drugate izvesia.

ICar se tice utisa, ki ga je prevrat napravil
ni inozemstvo, treba Konstatovati, da so nemski
listi jako hladnokryni, da celo izrecno odobravajo pre-
vrat. Razjarjeni in svditi so le angleski listi in ,Ti-
mes“ pisejo: , Noben uspeh bi ne mogel biti popolneji.
Hkratu po rufenji mejnarodnih pogodeb (Batumsko
vpraganje) mora novi ta pojavruske mogot-
nosti in vztrajnosti biti svarilo za vse
brez izjeme, da se caru ne smejo proti=-
viti, ce necejo osodepolnih posledie, ta
pojav napravlja torej globok moraliten utis, Padec
kneza bolgarskega je odlitna zmaga (tri-
umpf) ruske diplomaticije, ob jednem pa
seetudi v manj8i meri poraz diplomacije
angleske®

Nasim abiturijentom.

V nafem polititnem boji ni samo govora o ne
ge izvrieni jednakopravnosti, ampak tudi o tem, da

LISTEK.

Kazaki v Abisiniji.
Po ,Moskov. Ved.“ priobéil prof. —r.
(Dalje.)

Pa Egipet je precej ugodna zemlja. Tam je
reka Nil in mesto Aleksandriju. Pravijo, da je
prastara in nekdaj, kakor Stambul, bila je pravo-
slavna a pozneje obusurmanila se je; zdaj pa je
angledka, kajti kedivu ostala je samo muzika mesto
vojske, straZe ga pa Anglezi. Reka Nil je 3iroka,
po njej plovijo parobrodi. Podobna je nadi Volgi.
Preprostorno je na njej samo vrofe je tam, pre-
vrote! Tudi piramide, tudi mumije smo videli in
dobili smo si dve ... Ve&, kaki so bili tam narodi,
kake grmade so stavili! Cisti strah bozji! Dalje
bili smo v Kajiru, tam smo si pridobili prijatelja
patriarha Kopskega. Ta je nafe vere, samo ne sov-
sem, hodi po arabski, brije glavo, nosi ¢almo . ..
In vsi njih popi tako hodijo, pa to ni¢ ne de, koj
blagoslavljajo. Za tem smo bili tudi pri Beduinih,
To je vam narod dober in njih konjiti so tudi pre-
brdki, mi smo si jih precej nakupili A nazadnje

To je zaliv na Rudeéem morji, v Lakih ro-
kah, od koder ste mi pisali.

Da, zaliv je.

A Itulijani, kako so vas propustili v Abisinijo?

Da, propustili so nas. Sprva so se uprli, po-
tem pa smo se pobogali, kajti jaz se jim nikakor
nesem hotel udati. Dolgo so mislili, ka nesmo po
sebi prisli, da nas je poslala vlada; a pozneje sem
jih prepri¢al, da smo prisli sami po sebi, da smo
voljni kazaci, kojih vlada nikamor ne podilja, in
tako so nas propustili. Kajti nas je bilo samih ven-
darle precej, vsi smo bili oroZeni; a pa mimo tega
go tudi Abisinci poslali precej svoje vojske nam na-
proti, na svojo mejo. Seveda Italijanci so skoro vse
to zvohali, in mi smo prodli za vsem svobodno.

A od Masove je Se dalet do Abisinije?

Da precej dalet je %e do nje. Naj prej smo
prohodili &rez busurmanske okrajine, zatem prisli
smo v Azmaro.

Tam Zivi podkralj?

Da, da, k njemu smo tudi prisli.

Kak ga zovejo?

Koga? Podkralja?

krenili smo v Masovo.

Da, podkralja.

Pazsobula.

Je li vus prijazno vsprejel ?

Da, prijazneje ni woti. S prva, kakor sem
ze rekel, poslal nam je na ¢éast vojsko naproti, a
za tem po prihodu nafem v Azmaro vsprejel je nas
sam in ni vedel, kam bi nas posadil. Kajti on je v
Abisiniji glaven, je vet nego sam car Ivan; ker on
ima vse vojske pod svojim poveljem in zove se
turk-pa3a, t. j. glavni poveljnik vseh vojsk. A pri-
imek ta mu je dan za to, ker je leta 1875. razbil
egiptska armijo, kakor so mi pravili tamosnji popi.
On je jako dober tlovek, mi smo se mu silno pri-
ljubili, in povedati ne morem kako! In vedno nas
je k sebi vabil, da bi se poselili Z njim. Tudi carja
nagega silno ljubi. Vedno je popraSeval o njegovem
zdravji. Ljubim, govoril je, carja Moskov. Tadi o
pokojnem Carji je vpraSal. Rekel je, da so mu
Abisinei celo pismo poslali, pa odgovora jim ni bilo
nikacega. Jaz pa sem mu na to rekel, da pismo
trez morje ni dodlo do njega. Anglicanov pa in dru-
zih Evropcev trpeti ne morejo, razen Grkov. Zovejo
jih pogane. Tudi nam se je priljubil i on i Abi-
sinci. Samo jedna je beda, neso sovsem prave vere.
Trebalo bi jim poslati kacega ruskega arhipastirja,
seveda vrednega, nekoliko izvedenega, iz Bele Kri-



se ista jednakopravnost mne izvriuje tam, kjer je Ze
kolikor toliko podeljena. Na Primorskem so celo
domaéi odvetniki dolgo ¢asa prikrivali slovenskemu
parodu, kakor da bi ne bilo dovoljeno ulagati pri
sodnijah slovensko pisanih w'oz; zdaj je otitnu, da
to ni res, ali uraduje se \e&inoma vender ne slo-
venski. Pri sodnijali se tu pa tam izgovarjajo, da
nemajo slovenskih uradnil sil. tam pa, kjer so na-
stavljeni taki uradniki, ki so zmozni slovenstine v
govoru in pisavi, pravijo, da se ¢. kr. sodnijam ne
izrotajo slovenske uloge. Konec vsega pa je ta, da
nam v takih razmerah tudi podeljena jednakoprav-
nost ostane samo na papirji brez praktitne veljave
in brez posledic, ki jih slovensko rodoljubje prica-
kuje toliko Zeljno.

Res je pa&, da pri sodnijah na Slovenskem Se
vedno kaj radi prezirajo siovenske moti in nastav-
ljajo pa mesto njih Nemce in Italijane; ali res je
pa tudi to, da ima slovenski narod 3e veliko pre-
malo sinov, ki bi se bili iz8olali na juristiénem polji.
V tem oziru so ka) pomenljive pritoZbe primorskih
rodoljubov, ki od leta do leta vabijo in klitejo slo-
venske odvetnike, da bi se naselili po primorskih
mestih, bodisi na Goriskem, v Trstu ali pa v tuzni
Istri. V najvaznejsih sluéajih, ob najbolj kriti¢nih
prilikah morajo Slovenei izrofati se v odvetnisko
varstvo — tujeev! Tujei tako presezajo Stevilo do
macih juristov, da se poslednji, raztreseni in osam-
ljeni kakor so, nekako boje tujcev, in vsled tega
vidimo, da tudi domati redki odvetniki uradujejo
nemiki ali italijanski. Domati odvetniki se izgovar-
jajo, ¢ex, da morajo odgovarjati, kakor tujei ulagajo
tozbe, zamolée pa ono resnico, ki pravi, da tudi slo-
venski odvetniki zacenjajo in nadaljujejo tozbe
slovenskim strankam — w tujSCini. Mi poznamo
tudi na Primorskem sodnike, ki bi se nikakor ne
protivili, na slovenske uloge dajati slovenske re-
gitve, ali oni se drie zakonov, in ne morejo ura-
dovati slovenski, ¢e jim usiljujejo Slovenci, sloven-
ski odvetniki po tuje osnovane uloge.

Ne bilo bi pa izgovorov cpravicenih ne od
sodnijskih uradnikov ne od slovenskih odvetnikov,
ko b1 bil narascaj slovenskih juristov povoljno #te-
vilen. Ako holemo v resnici poStevati se kot na-
rod, ako v resnici Zelimo, da se nam izvriuje de:
jansko jednakopravnost, nam mora biti tudi skrb,
da si ne prizadevamo samo, da se po tujem raz-
kropljene slovenske motij nastavijo na domacih tleb,
ampak da se Stevilo slovenskih moti za sodnijske
urade in za odvetnike tudi pomnoZi primerno, in
kakor doslej skusnja uéi, v resnici izdatno.

Pocitnice onim, ki so dovrsili gimnazije, se
blizajo koncu, in mnogokdo izmej njih ne pozna
natanko razmer, v katerih trpi slovenski narod na
Koroikem, Primorskem in bolj ali manj tudi drugod
zarad nedostatka slovenskih juristov., Juristov kot
takih je pac mnogo in morda $e prevet — pri dru-
gih narodih, ali na Slovenskem kaZejo dejanstva, da
je ravono nasprotno resnica. Na Slovenskem fe taka
kruh slovenskih odvetnikov in sodnijskih uradnikov.
To je silno vaZzna zadeva, in rodoljubi, ki imajo
priliko uplivati na mladenice, dovrdivie gimnazijske
Sole, bi se morali potruditi, da razmere prav po-
jasnijo nadim mladenitem. StariSem teh mladenitev
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so omenjene razmere holi naii manj popolnem ne
znane, stari$i ne vedo kakeo bi sinovom prav sve-
tovali, ako se odlodijo, da bi 8li na vseuéilis¢e Ro-
doljubi se pregrese proti stariSem in narodu sloven

skemu, ako me pomagajo prav napotiti slovenske
mladine.
Tudi slovenski duhovniki, katerih rodo-

ljubje je nesumljivo, bi zanemarili rodoljubno dolz-
nost, ko bi stariev take mladive ne poucili v pra-
vem zmislu, in ravno duhovniki zmorejo najvet pri
slovenskih rodovinah z besedo in dobrimi soveti.
Ako se je mladenit odlocil za vseutililte, potem je
pat najmodrejde, da ga spodbujamo, da ukrene naj-
sreénifo pot za svojo in narodovo korist.

Vsem rodoljubom pa je sveta dolZnost, da ne
izpuste izpred o&i nobene mlade modéi, ki je na raz-
votji, ter da ji pokazejo praktitno pot, in da spod-
bujajo tudi rod‘telje v to, kjer bi se protivili jedino
vsled tega, ker ne poznajo okolnosti in naSih po-
sebnih razmer. Vsak ¢as ima svoje potrebe, in slo-
venski narod po vseh slovenskih pokrajinah potre-
buje v tej dobi sosebno tudi slovenskih juristov.
To potrebo naj dobro premislijo nai abiturijentje,
predno se napotijo v tuja mesta na vseudiliScs.

Rodoljub.

Politicni razgled.
Rotranie dezele.

V Ljubljani 24. avgusta

»Rteichenberger Zeitung® vé povedati, da od-
licni ¢lani avstronemskega kluba Zelé, da se zopet
ustanovi kak modus vivendi z nemskim klubom, da
bi se iz obeh klubov izbral eksekutivni odbor ie-
viee. Prav verojetno ni; da bi se mej obema klu
boma doseglo kako spornzamijenje. Ce morda ne-
kateri ¢lani avsiro-nemskega kluba res to Z%elé, ker
drugaée ne upajo pridobiti veljave v zroroici, drugi
pat gotovo ne marajo zveze s klubom, kalerega
clani so avstrijskej kapitalistiénej stranki Ze marsi-
katero grenko povedali.

V Prosnici na Moravskem priredilo je te
dni Pragko druitvo za podporo velikoSoleev slovan-
ske narodnosti z Moravskega. iz Slezije in s Slova
gkega ,Radhodt® slavnost. To drustvo je omogotilo
mnogim slovanskim dijakom omenjenih dezel dovr-
§iti svoje uéenje v Pragi. Ti dijaki vratajo se na-
udufeni za slovanstvo v svojo domovino in svojej
narodnosti mnogo koristijo. Najvetja ovira, da se
na Moravskem ne izvede jezikovna jednakopravnost,
so nemski uradniki. Izmej sovetnikov namestnistva
je samo jeden Ceh, ravno tako je tudi samo jeden
tajnik pri namestnistvu ¢eske narodnosti. Izmej 37
okrajnih glavarjev so le stirje Cehi. Izmej komisar-
jev, koncipistov, praktikantov jih je jedva pol dva-
najstorice ¢eSke narodnosti. Drugi uradniki so
Nemci, Poljaki in Italijani, ki neso prav ni¢ ali so
pa le deloma zmoZni cescine. Uzrok temu je, da se
¢eski dijaki, ki so navadno uboZnejsih stariSev, po-
primejo odvetnistva, ker ne morejo pri politi¢nih in
finanénih uradih nekaj let zastonj delati. Zategadelj
priporota Bruski dopisnik ,Politike¥, da bi zgora)
omenjeno drustvo s prostovoljnimi doneski in nabi-
ranjem si nabralo poseben zaklad, iz katerega bi
podpiralo mlade juriste Ge8ke narodnosti pri drZav-
nih oblastvih na Moravskem, dokler ne dobé adjuta.
Na ta natin bi s tasom Moravska dobila ¢eitine
zmoznih uradnikov. Dopisnik nadalje priporota, da
bi juristi 8 Ceikega bolj se oglaSali za mesta pri
polititnih oblastvih na Moravskem.

nice ') Bilo bi precej boljSe, dasi bi ne bil pravi,
pa bi bil vsaj rusk. Dobiti pa tacega arhipastirja
sedaj ni tedko, bil bi ne posebno drag.

Kak ste pa s Abisinci razumeli drug dru-
zega? Ste li s¢ seboj imeli koga, ki jih je ra-
zumel ?

Da, naSli smo tam ¢tloveka, ki po njihovem
in po francoski pa tudi po nasem nekoliko razumi.

A Razsobula je govoril z vami?

Da, mnogo je govoril raznih stvarij. Pa naj
prej sem mu poslal darila: podobe hoZje, cerkovne
obleke in carjevo podobo, sliko nafega otka Carja.
Vse je radostno vsprejel, carjevo sliko pa je polju-
bil in isto tako je velel storiti vsej svojej druZini
a za tem da bi jo odnesli v cerkev s podobami
bozjimi in tam postavili jo na mestu. Samo s ob-
leko prikljutila se je mala neprijetnost. Ze prej
sem rekel, da smo mislili, ka so Abisinci popolnem
naje vere; pa v resnici ni sovsem tako. Razsobula
menil je, da sem oblekov prinesel njemu, in vzel in
nadel jo je na se, da % nadel je ni tako, kakor
gre. Podplast scislil je za hlate, a plasé nadel je
zadom naprej! Ko sem po njegovem velenji prigel
k njemu, vsprejel me je v tej obleki. Kaj ne, vpra-

1) Staro obredcem i raskolnikow historiéno ljubo i
drugo westo. Priovbe.

8al me je, to ste meni prinesli? Da, tebi; kajti
druzega reti nesem mogel. Plas¢ je bil blagoslov-
ljen, nadel ga je nase, seveda ga je nadel po ne-
znanji. Tudi pozneje mu nesem povedal, ka je ob-
leka popovska. Kajti mogel bi ga razZaliti, ker mu
nesem poprej povedal. Pa meni niti na misel ni
priflo Zzaliti ga, kajti tlovek je predober in mi smo
se mu tudi jako prikupili.

A va§ Car tudi tak hodi, vprasal me je! A
sam se vedno smehlja, obleka mu je bila otividno
jako ugodna. Ne, na¥ car je car vseh carjev; ob-
lati se brezprimerno dragoceno. ,A zaveznikov
ima va§ car?“ Jaz pa mu pravim: A ti 8¢ svojim
carjem Ivanom ima¥ zaveznikov? Nemava jih, pravi
mi, kajti negus je carjev car. Da, pravim mu jaz,
negus je tukaj carjev car, a nad car je vsega sveta
car, a nad car nema zaveznikov, zakaj bi bili oni
neki nafemu carju?! Da, Moskov car je velik car,
vzdihnil je, a za tem se je prekrizal in je velel
svojemu popu preditati svoj naslov. Potem je pop
pretital neko predanje, po katerem je nas car sre-
¢al njih carja v Jeruzalemu. Popi pri njih veljajo
mnogo, mi smo se tudi njim prikupili, tudi sami
ljubijo naSega carjn. Pristavili so jih nekoliko k
meni in vetno so masevali ili kake druge molitve
opravljali. Abisinci so narod poboZen. Za tem so

Vnanje driave.

Da je preobrat v Bolgariji vznemiril srbske
vladne kroge, si lahko mislimo. Kralj Milan si je
premislil in sedaj ne odpotuje v toplice, ker je za-
radi dogodkov v Sofiji jako razburjen. Boji se Ze
morda za svoj prestol. Milan je Se manj priljublien
v Srbiji, kakor je bil Aleksander v Bolgariji. Po-
slednji je imel vsaj nekaj zaslug za brambo domo-
vine, katerih Milan nema. Srbski drZzavniki so se
pa seda) tudi lahko prepri¢ali, da ima Rusija dovolj
moci, da stvari preobrne sebi v prid, ako hode.

Frameoski listi pidejo, da so trditve nem.
fkih listov, da se je Déroulédu na povelje carjevo
zapretilo, da ga bodo iztirali, ako bode agitoval
proti Neméiji, izmifljene, To vidi se tudi iz tega,
kako so Dérouiéda vsprejeli v Peterburgu.

Vsi belgijski oficijozni listi pisejo, da bi
se razdirila volilna pravica. Misli se sploh, da je
vlada pripravijena udati se Zeljem delaveev in znatno
razdiriti volilno pravo ali pa uvesti sploSno volilno
pravico,

Prepir mej zjedinjemimi drZavami in
Mcehikeo zaradi Cuttinga se bod: najbrZ mirno
poravnai. Mehikanska vlada je Ze pripravljena Cut-
tinga izpustiti, samo odre¢i se Se nece nacelu, na
podlagi katerega so Cuttinga zaprli.

Dopisi.

Iz Pulja 22. avgusta. [Izv. dop.] Taktika
protivnikov nasih je danes povsem drugaéna, nego
je bila Se pred dvajsetimi leti. Zilavost naroda na-
fega prisilila jih je do tega. Poprej jim je bilo
gaslo negacija — sedaj podlo obrekovanje,
Poprej so kar naravnost zanikavali eksistencijo nado
— k vedjemu, da so nas omenjali kot neko poseb-
rost za kulturhistorika in jezikoslovea — danes pa
i¢ vedo, da ne shajajo vet s takimi sredstvi. Iskali
so si torej druge devize. In nasli so jo! Le poslu-
fajte protivni nam <Casnikarski kor — nemski in
italijauski — in strmeli boste, ¢uvsi, kuj in kako
s¢ o oas pife. LaZ ni bila 8e nikdar v tako lepem
cvetji, kakor je sednj. Obrekuje se vse vprek, da
se kar kadi! Obrekovanje, najgrie, najumazanejse,
najuesramnejie obrekovanje, to je sedanja deviza
nasih protivnikov. Saj bi &lovek niti ne mogel ver-
jeti, da je Zurnalistika, ki naj bi bila uliteljica, vo-
diteljica in blaziteljica &loveikih sre, zmoZna tolike
podlosti, da ne bi Citali na svoje o¢i, in da ne bi
imel’ érno na belem pred seboj.

Kaj se nam vse ne otita?!

oMi kalimo mir predobrim sosedom svojim,
mi smo barbari, nedostopni &lovedki omiki; v do-
movini nasi je tujec v vetni mevarnosti za Zivljenje
svoje ; mi smo razjedajodi element v drzavi; tenden-
cije nafe so eminentna nevarnost za dinastijo in
drzavno idejo; veleizdajce smo — panslavisti.®

To je pesen, katero so mavili gospodje v svoji
lajni in to pesen godejo leto in dan v razlitnih vae
rijacijah. Zalostno je le, da hujskadi dosezajo koli-
kor toliko svoj smoter. Velika vefina nemskega ob-
tinstva ima tako malo lastne razsodnosti in samo-
stalnega misljenja, da slepo veruje vse, kar mu pri-
poveduje pokvarjeno tasnikarstvo, in Ge je laZ fe
tako otividna. Veruje, se razvname in potem seveda
zabavljn na Slovence, kakor se pristni nemski dusi
spodobi. Nedavno &itali smo v nemgkih listih ten-

me pogostili in potastili, da je bilo lepo. Nekoliko
smo ostali v Azamari, a pozneje smo odrinoli k
carju Ivanu, k negusu. Razsobula pa je wvelel jed-
nemu iz svojih ministrov spremljati me tja radi
tasti. Ivana sprva nesmo dobili doma; sekal je ravno
takrat s svojimi vojskami sosedne mohamedanca in
ognjepoklonike : prevracal jib je v krSansko vero.
Koliko jih je spreocbrnil, ne vem; pa to vem, da
jih je izsekal posteno; samih dervifev je za tem
obesil v Gondari vef ko sto, in uboge pare viseli
so dolgo! A vrotina je tam straSna, vsi hodijo
nagi; obefene je solnce skoro tako prepeklo, da so
popolnem bili presuSeni. In ta car nas je vsprejel
radostno. Ta je tudi prav zal lovek, mi smo se
mu tudi priljubili in carja nafega ljubi prekrepko.
Dasi sluje za najmogotnejega carja tamoSnjega, pa
v primer z Razsobulo niti polovine ne znafi;
kajti Ivan nema tako silne vojske.

Kam pa ste jo od carja Ivana udarili?

K Tekli-Minofu Gadzanskemu. Ta je tudi vere
abisinske. I Tekli-Minot se je tedaj vojeval. Tudi ta
je v primeru z Razsobulo niteven. Mi pa smo tudi
temu priljubili se, nas je povabil k sebi in podobno
Razsobuli in Ivanu poslal je naSemu carju preponi-
fen poklon,

(Dalje prih.)




zivno agituje za prestop k praveslavni veri in da
fa felu te agitacije stoje — nadi duhovniki. Mi
smo se, prebravii to neumost, kar za trebuh drzali
samega smeha, a naivni nemski filister usedel se je
tja, preéital goropadno bedastolo in jo — verjel.
Tako se hujska proti nam, tako se dela ,Be-
unruhigung®.

Zdaj pa se nam usiljuje vpraSanje: zakaj de-
lajo tako? Ni treba posebne bistroumrnosti in tudi
ni treba, da bi bil Elovek poseben poznavatelj go-
spodozZeljne Cloveike nravi, da me bi uganil, da je
postopanje protivnikov nasih le pojav érne zavisti
in penete jeze. Te dve lastnosti sta oni motor,
ki goni vse polititno delovanje sovraZnikov sloven-
skega naroda. Mislili so, da je narodi¢ nas Ze do
dobrega pripravljen za nikdar siti nem8ki Zelodec
in da se mora prav v kratkem potopiti v vse pre-
plavljajotem morji germanskem, ki naj bi potem
pluskalo — oh, za Nemca krasne sanje! — ob
divje — romantine skaline dalmatinske.

Ali, ali — es wiir’ zu schin gewesen, es hat
nicht sollen sein . .. narod slovenski je Se o pravem
¢asu spoznal preteto mu nevarnost, vzdramil se je
in jel skrbeti za svojo reditev. Rodoljubi so zageli
priprost narod buditi, slovstvo jelo se je lepo raz-
cvitati, Zurnalistika nada se je v kratkem popela do
nenadeianega razvitka; ustanovili smo si obilno Ste-
vilo drudtev in raznib narodnih institucij, ki so
trdna obramba narodne nase individualnosti. Do-
segli smo, da prosteje dibamo, da gledamo z bolj-
Simi upi v bodoénost. Dosegli smo, da si pat nikdo
ne upa vet zanikavati eksistencije asafe in da svet
priznava, da smo, In %e samo to spoznanje je za
nas velik korak naprej.

Govoret o nadih narodnih zavodih moramo paé
priznati, da je najmlaj§i mej njimi — najvaz-
nejdi. To nam svedoti vedenje nasprotnikov. Dru-
8tvo sv. Cirila in Metoda nam je na mi-
slib, Namen drudtva opisavati bilo bi odveé&, toliko
pa retemo, da je krasen, vzvilen. Slava moZu, ki
Je prvi sprozil blazeno to idejo! Tudi mi na peri
feriji ozje naSe domovine zZiveti Slovenci sklenili
smo, uvazujot preveliko vaZnost retenega drustva,
da ustanovimo v Pulji poddruznico. Da-
nes popoludne zbrali se bodo Puljski rodoljubje,
da odobre pravila in ukrenejo, kako bi se naj-
laglje doseglo zaZeljeni smoter in to v najizdatnejsi
meri.

Slovensko inteligencijo Puljsko, zlasti pa &a-
stito duhovstino okolice, prosimo prav iskremo, da
nas podpira v izvrievanji naSega pamena. Pomisli
naj vsak, da vsak krajcar, ki se ga izda za kulturne
namene, prinasal bode stoteren sad. Zanameci bodo
se hvaleZno spominjali vade poZrtvovalnosti in bla-
goslavljali vas spomin. Le na polji omike in na-
predka premagali bodemo protivnika, zavezali mu
zlobni jezik in ga prisilili, da nas bode spodtoval.

PokaZzimo svetu, da nesmo taki, kakor nas
opisujejo, pokazimo, da imamo blaga srca, zavzeta
za vse lepo in dobro, in da radi tega, ker Zelimo
ohraniti narodnost svojo, nesmo element v driavi,
ki razjeda, ampak element, ki druZi in veZe v
obrambo svete nam ideje. C—t—¢.

Xz S¢t. Lorenca v puiéavi 22. avgusta.
(Vidja kultura MarburZanke.) O veselici

e —=---inn——————

tukajinjega kmetskega bralnega drustva dne 8. t.
m. prinesla je ,Marburger Zeitung® od dne 14. t.
m. dolg ¢lanek, ki je poln nesramnih laZij. Kakor
piSe, bilo bi drustvo popoludan, zveler in celo noé
kritalo in tulilo po St. Lorenci. Vse to je grda
laz (Gospod urednik! Ne zamerite, da si ne na-
taknem rokovic; ali z ljudmi, ki na t*k podli na-
¢in spravljajo nase ljudstvo ob dobro ime, govoriti
Je brez rokovic.) Resnica pa je to-le: Popoludne
drustvo sploh ni moglo delati hrupa, ker ni bilo
zbrano. Zbirati zatelo se je ob 6. uri zveter in
malo pred 7. uro zatela se je zabava, petje poutno
prebavanje, godba in 3aloigra ,Bob iz Kranja ¢ To
je trajalo Gao 11. Ves ta ¢as bil je izgleden mir in
red. Ako se je kaj slifalo na ulico, bilo je to petje
in godba, katero so na odru izvrievale vezbane moti.
Pri sledeti ,prosti zabavi® govorila sta zapored dva
zastopnika slovenske inteligencije in drustvo je s
tihim veseljem poslusalo. Tako se do polunodi ni
zgodilo ni¢, kar bi podtenemu, trezno misletemu
tloveku bilo v spodtiko. Ob polunoéi seveda, ko je
8t. Lorenika policija razganjat prila drustvo, spre-
menilo se je nekoliko pozoriSfe. Ali resnica je, da
temu ni bilo krivo drustvo, ampak le §t. Lorenski
neméurji, ki so zategadelj skoro priSli ob pamet,
ker je naSe dru$tvo zborovalo v gostilni, katera
stoji sredi £t. Lorendkega trga. Resnica je dalje, da
noben Zandarmu ni rekel Zal besede, pat pa se je
zatelo prickanje z velikim Nemcem g. Millemoth-om,
katerega so nekateri izmej druzbe vprafali, kdo mu
je dal pravico do nas. Velikega vriita mej sem Se
ni bilo, ker je velika vetina druitva mirno gledala
in posludala. Toda trikrat je res nas tal velik hrup.
Prvi¢ takiat, ko so urgermana g. Millemotha pri-
pravili, da je zatel slovenski govoriti. To vzelo je
drustvo s krepkimi Zivijoklici na znanje. Drugié ta-
krat, ko je jeden nadih g. Millemotha pouéil, da se
v kulturno olikani drubi ne nagovarja ,per Er*
temvet¢ ,per Herr.* Temu sledilo je Zivo odobra-
vanje od strani vsega drustva. Tretji¢, takrat, ko
je isti g. Millemoth predrznil se, stopiti na oder,
hotet z visokega stalii¢a ukazovati nam, da se raz-
idemo. Slovenski ponos mu tega ni dovolil in krepka
slovenska roka postavila ga je tisti hip zopet doli
na tla, kar je prouzrotilo ob&ni smeh in odobra-
vanje.

Razen teh netaktnosti pocenjal je veliki ,kul-
turtriger* Millemoth Se druge. Ukazal je celo Zan-
darmu, naj Zene g. K. v zapor. Kdo je g. K.?
Najveljavnejsi trzan v St. Lorenci, po-
sestnik velike steklarne tik trga in mno-
gotislani ud nafega kmetskega drudtva.
No, Zandar je bil toliko pameten, da ta-
krat breztaktnega ,Oberpolizeikommis-
sirja“ ni ubogal.

Resnitnost teh dejanj vam lahko izpritamo
pred vsakim sodiStem, tudi pred Celjskim.

Ko je potem drudtve odslo, zgodilo se je to
popolnem mirno in tudi na ulici se ni niti prepe-
valo niti sploh kritalo, temvet na§i moZje
bili so tako trezni, da so v temni no&i (o polu dveh)
ge zagledali nekaj 8t. Lorenskih nemturjev, ki so
kakor ,Spiceljni“ preZali za nekim vogalom blizu
Ratayjeve gostilne. Ali hotete, da vam postrezemo
Z imeni.

Strahov.i.
Povest; &eski spisal Vac. Bened Tfebizsky, prevel
M. Vrnilez.
L
(Dalje.)

Danes jo pa mornarji neso radi gledali nad
glavami.

»Pozor — skalovje je tu, ne vidis? Cudo, da
Zz nosom ne zadene. — Na desno krenite!“ zatul se
je surov glas na ladjici.

Osmero rok uprlo se je v vesla in v trenutku
se je ladija na desno zasukala.

Vitek, seZen visok mo% stopil je v ospredje
ter se tez bok nad morje nagnil. Videti je bilo, da
po nelem gleda.

Luna je stala nad pobreZno skalo in mu bad
V obraz svetila. Pa kaj je bil njen svit napram
dvema ofesoma orja¥kega mo%a! Sramovala se je
radi tega in se skrila za oblak.

MoZ se je do sedaj razgledaval po bregu, ka-
kor bi Cesa iskal.

Bil je pat dobro znan s temi valovi; &udo,
da mu neso v ofi plusknili, a vendar se jih ni bal.

Luna se je zopet prikazala. Gori na skalah
zabelila se je cerkvica, pri cerkvici je nekoliko

in pred hiico zalesketalo se je budalo.

Neznani mornar se je hitro umaknil, nekaj za-
mrmral ter segel po puSki.

»5am vrag je v tem! — Celo pot nikogar,
stoprav sedaj!® govoril je, da so drugi dobro sli-
gati mogli. ,Vse moti napnite, da ste pod skalo
kakor blisk in da ta ma&ek gori na nas ne zami-
javka. Sam hudi¢ nas je sem gnal“

Mornarji pogledajo gori k cerkvici; Se se je
tam jeklo blesketalo. Zopet se je osem rok z vso
silo ob vesla uprlo in v trenutku bila je ladjica pod
skalo.

A viharnica ni ostavila mornarjev. Nad plahto
je letala in s krili vCasi ob njo udarila.

oNaj te strela, pes! Briga me je, da si ti sam
tam! Ali to je, koliko jih koj ma pozdrav govori,
ako pudka progovori,* mrmral je mladi moZ in zopet
ven na skalo k cerkvici pogledal; pa brzo je glavo
skril.

.Nekaj tuje. — Urno, hitrejSe, to gre potasi,
kakor bi voli ladijo vlekli, kakor kedar kmet blago
na trg pelje.“

»Ne moremo — celo popoludne .. .*

,Bes te vzemi, deCko,* vzkriknil je mladi moZ,

To je tedaj pravo lice tistega Skandala, kate-
rega so sklenili prouzrotiti 8t. Loreniki nemdurji.
Kako se s tem ujema porofilo laZnjive Maribor-
¢enke ? Prinesti je morala popravek. Iz strastnega
sovraitva do nas pritaknila je temu popravku svojo
opombo. Kljubu temu laZ ostane laz tako dolga,
da sega iz St. Lorenca do Maribora.

Iz Gorice 21. avgusta. [lzv. dop.] (Go-
riske razmere.) Sv. Ave dan je svirala pri
»0gerski kroni® vojaska godba. V druibi nekih
Gorigkih italijantitev, ki so se mej godbo vedli jako
nedostojno, je sedel tudi Sch., utitelj na tukajSnjem
#enskem izobraZevali&ti; ta moi je Ze znan po Aj-
gevidki aféri. Ko so vojaki pri odmoru odloZili svoje
in§trumente za nekoliko tasa, zgrabi jeden teh raz-
posajencev za trombo in zatne glasno trobiti. Ta
predrznost obtinstvo jako osupne, na kar stopi
tastnik k razposajencu in ga opozorina nespodobno
njegovo ¢udno potetje. Ali zdaj ustane kviSku uéi-
telj Sch. ter zatne upiti proti &astniku. ,Oho, oho !*
Zdaj pa gre Se c. kr. stotnik k Sch., ter ga zavrne
z dostojnimi, pa resnimi besedami. Jedino to taktno
postopanje g. tastnikov je zabramilo fe vece Skan-
dale,

Kaj je to? Letos so Zze dosti nagajali drugi
elementi tukajinji posadki, ali se je hotel pridru-
ziti takim elementom tudi c. kr. utitelj Sch.? Go-
rifke razmere postajajo vedno Cudnejie.

Iz St. Petra na Piviai 24, avgusta [Izv.
dop.] Kakor ve&inoma povsod, tako smo tudi pri
nas v nedeljo slovesno praznovali rojstni dan na-
Sega presvetlega vladarja Frana Josipa.

Zjutraj ob 10. uri bila je slovesna sv. maZa,
pri katerej se je streljalo s topili in udeleZili so se
je sledeti gospodje: zastopnik okrajnega glavarstva
Klein, Dr. Saurer, Zupan J. Spilar, nekateri urad-
niki in vsa Zandarmerija.

Popoludne ob 5. uri bil je banket v gostilni
J. Spilar-ja. Udeletilo se ga je mnogo gospodov,
mej njimi tudi c. kr. ckrajni glavar iz Postojine,
nadalje natelnik tukajdnje postaje in mnogo druzih.
Pri banketu bilo je mnogo napitnic in govorov. Prvi
napil je c. kr. okrajni glavar na naSega presvet-
lega vladarja. Zaslifali so se trikratni ,Zivio“-klici
in ustrelilo se je Sestkrat s topiti. Potem bilo je
ge mnogo napitnic in govorov, pri Katerih se je stre-
ljalo. Na veder tuli smo tudi petje, katero nam je
posebno ugajalo.

Domace stvari.

— (F. Z. M. baron Filipovic¢) izdai je,
kakor Citamo v tedkih listih, prepoved, da tast-
niki Praike posadke nesmejo obiskavati
tamo3nje nemi ke kazine.

— (Presvetli cesar) pomilostil je lontar-
skega pomocnika Maksa Serkola, obsojenega za-
radi razzaljenja velitastva na 8 mesecev, in mu od-
pustil ostalo kazen, nekaj nad 2 meseca.

(Poddruznica druzbe sv. Cirila
in Metoda v St. Juriji na juZnej Zelez-
nici) imela je v nedeljo 22. t. m. prvi obtni zbor.
K temu so se zbrali vsi odlitnej8i trZzani od sv. Ju-
rija, najodli¢uejdi kmetje iz okolice in kar nas po-
sebno veseli, lepo Stevilce ljubeznjivih gospoditin in

natelnik, kakor je videti, sunil mornarja od vesla
na stran in je sam v orjaike roke vzel, €udo, da se
toln ni prevrnil.

Veslar si je otiral pot s &ela. Utrudilo ga je.
Celo popoludne ni vesla iz rok spustil. Oddiho-
val si je.

Naglo je zletel pti¢ kvisku, visoko nad skalo,
iznad skale nad cerkvico, zavreital fudnim kro-
hotom in v tem se je tudi mej skalami strel raz-
legal.

Mornar, ki je potival v ladjici, omahnil je pol
nad vodo.

,Prokleti 1“ zahropel je, se zganil in Ze so si
valovi z njim poigravali.

Ostali so bliskoma v dolbljino poZenili. Za-
gromel je drugi strel, za drugim tretji in gori nad
cerkvico na stolpu zaZarela je svetilna. IzobeSali
so jo vselej, ko se je kaj neobitnega zgodilo, naj-
vetkrat ob nevihti.

Ladjica je letela kakor strela okolu skal, hi-
trejée od oblaka. Mornarji neso ni &rhnili; ali veslali
80 Zurno.

Mej butanjem valov je zgoraj s cerkvenega
stolpa zvonec odmeval. Zvonili so tam proti nekomu
v oroZje. (Daljo prih)




gospij. V odbor so voljeni: nafelnik gosp. Matija
Kaudit, njegov namestnik g. dr. Ipavic, bla-
gajnik g. kaplan Podhostnik, njegov namestnik
g. Fr. Praunseis, tajnik R. Kau€ig in tajnika
pamestnik g. Pelan. — Udov se je oglasilo takoj
pri tem zboru 51. Gotovo lep zaletek. Po zboru
bila je jako Zivahna prosta veselica, pri katerej se
je spregovorila marsikatera navdudena beseda ter
nadla glasen in jednako navduSen odziv.

— (Gospod Kinig) restavratér na juinem
kolodvoru poslal nam je nastopni popravek: ,Es
ist eine Liige dass ich Passagiere jemals das hLeisst
withrend der Zeit als die Cholerakomission am Bahn
hofe in Acktivitiit ist, der Untersuchung vorsiitzlich
entzogen habe, und gerade an jenen Tage als mich
der Amtsdiener denunzieren wollte, ersuchte ich
dem Passagier Herrn V. Salem Handelsman aus
Triest, er mige sich der Untersuchung unterziehen,
wo er sogleich folge leistete, und von dem dienst-
habenden Docktor Herrn Ambrosi¢, visitirt, und vom
Wachmanne Russ aufgeschrieben wurde, was auch
beim Magistrat zu ersehen ist. Bin angeblich
nur wegen Wachebeleidigung bestraft worden.“ Go-
spodu Kinigu na to odgovarjamo, da bi se bilo
vsekako spodobilo, da bi bil zatajil svojo ,inter-
nationalnost® in nam pisal slovenski, ter mu
jedenkrat za vselej povemo, da v bodofe njegovih
nemikih pisem ne bodemo vsprejemali. Dalje se
nam pa nekaj jako &udno zdi. Ako gospod Konig
ni namenoma potovalcev od preiskav odvajal, kako
bi ga mogel uradni sluga ovaditi? Torej
gospod Kinig v bodote v takih popravkih malo
vet logike, da se ne bodete zopet sami v past

ujeli. Kako sploh restavrater Konig pride do
tega, da on prosi potovalece, mnaj se dado
preiskati? Mislimo, da imajo naSa oblastva Se

dovolj avtoritete in moti, da brez Konigovega po-
sredovanja in usiljevanja svojo dolZnost vrie.
Gospod Kinig popravlja celo to, da ni bil ob-
sojen zaradi razZaljenja Casti, ampak ,angeblich®
zaradi razzaljenja straze. Mislimo, da je jedno ali
drugo jednako malo ¢astno in ba§ za ZelezniSkega
restavraterja neunmestno.

— (Mrtvega otroka) nadli so danes zju-
traj v Gradadici blizu gosp. Lo¢nikarja posestva na
Viti. Otrok moskega spola, kaka dva meseca star,
je bil po obrazu pobit. Kakor se slifi, umorila ga
je lastna mati.

— (Teska telesna poSkodba.) Na do-
lenjih Poljanah se je veeraj blizu 60 let stari mo-
kar Fajgelj z nekimi zidarji sprl. Jeden izmej sled-
njih ga je z nozem v vrat sunil in jako nevarno
ranil. — Z druge strani pa se nam piSe: Neznan
tlovek napal je vieraj po noci ob '/312. uri mokarja
Fajgelna, vracajotega se iz Stepanje vasi v Ljubljano
pri mostu ez cesarski graben in ga sunil z nozem
v vrat, da ga je tesko ranil. Fajgelna odnesli so
v bolnico. Uzrok dejanju ni znan. Napadovalca za-
sledujejo.

— (Trzagki listi) opominjajo, da je sedaj
jako nevarno, uzivati dinje (melone), ker se po iz-
reku strokovnjakov v dinjah baccilli posebno motno
plode in mnoZe. Treba torej v tem oziru previd-
nim biti.

— (lzvestje o koleri.) Od polunodi 22.
t. m. do polunoti 23. t. m. v Trstu 6 osob za ko-
lero zbolelo, umrli 3. — Doslej 341 ljudij za ko-
lero zbolelo, 81 ozdravelo, 220 umrlo. — Z deZele
se naznanjajo 22. t. m. novi slutaji: v Izoli i1, v
Movrazi 5, v Kukuljanih in Bo&tjanih 3, Viila di
Rovigno 1, Skrbina 1. Dné 23. avgusta pa: v Izoli
12, v Suti 3 slucaji.

— (Zagorska Zeleznica) otvorila se bode
tekom t. m. Na tej progi vozila bodeta vsak dan
dva meSana vlaka. Iz Zagreba bode vlak odhajal
ob 7. uri 2 m. zjutraj, prihod v VaraZdin ob 1. uri
43 m. popoludne. Iz Varazdina odhod ob 11 uri
44 m. dopoludne, prihod v Zagreb ob 6. uri 15 m.
zveter, Na tej Zeleznici bodo samo vagoni druzega
in tretjega razreda.

— (V Mozirji) so danes, kakor zadnjit v
Letusi, otvorili nov 430 em. dolg prekop, s katerim
se uravna in skrajsa struga Savinje. Zaporni jez
odstranil se je z dinamitom.

— (Razpisana mesta.) Pri deZelni sod-
niji v Gradei mesto ravnatelja deZelne deske in
zemljiséne knjige. Prodnje do 6. septembra t. 1. —
Pri c. kr. okrajni sodniji v Ilirski Bistrici, eventu-
valno pri drugi sodniji mesto pristava. ProZnje do
9. oktobra t. l. — V mo8ki kaznilnici v Ljubljani

zalasna sluiba paznika II. vrste. Plata 250 gld.,
25°/, sluzbena priklada, stanovanje, 540 gramov
kruha na dan, obleka. Prosnje v 3 tednih.

Telegrami ,,Slovenskemu Narodu‘:

Dunaj 24. avgusta. ,Politische Cor-
respondenz“ ima telegram iz Gjurgjeva: V
Vzhodni Rumeliji stojeda bolgarska
vojska napravila pronunciamento za
kneza. Polkovnik Mitkurov progla-
Sen nacelnikom vlade. Posadke v
Sumli in Trnovem in prebivalstvo re-
¢enih mest izrekli se za kneza. Gibanje
raste. Kneza so neki kot vjetnika na njegovi
jahti v Renirusi odpeljali.

Peterburg 24. avgusta. _Journal de
St. Petersbourg® pise: Velevlasti, ki bodo
odlotevale o bolgarskem vprasanji,
zele pred vsem, da se mir ohrani. Po-
litiki bolgarski morajo se ogibati vsakega pod
jetja, katero bi blagovoljno akcijo vlastij ovi-
rati utegnilo.

Dunaj 23. avgusta. General Ignatjev vie-
raj iz toplic v Kreuznachu semkaj dospel.

Praga 23. avgusta. Mestni zbor po
hudi debati za Radeckega spomenik na Dunaji
1000 gld. dovolil.

PosStne =ve=ze.

Odhod iz Ljubljane.

V Novo mesto vsak dan ob 6. uri zjutraj, vsprejema
blago in popotnike. Prostora je za pet ljudij.

V Lukoveo preko Domzal vsak dan ob 7. uri zjutraj.

V Kodevje preko Vélikih Ladé veaak dan ob 1/,7. uri zjutraj.

V Eamnik vsak dan ob 1/;5. uri popoludne po letu, ob
3. uri popoludne po zimi.

V Polhov gradec in na Dobrove vsak ponedeljek,
sredo, petek in soboto ob '35, uri popoludne po
letu, ob 2. vri popoludue po zimi.

Na Ig vsak dan ob 145, uri popoludne po letu, ob 3. uri
popoludne po zimi.

Prihod v Ljubljane.

Iz Novega mesta vsak dan ob 2. uri popoludve.

Iz Lukovoe vsak dan ob 5. uri 26 minut popoludne

Iz Kodevja vsak dan ob 6. uri 20 minut popoludne.

Iz Eamnika vsak dan ob 9. uri 5 minut dopoludne.

Iz Polhovega gradoa in Dobrove vsak ponedeijek,
sredo, petek in soboto ob 9. uri 15 minut dopoludne.

1z Iga vsak dan ob 8. uri 30 minut zjutraj.

Tujci:
23, avgusta,

Pri =tenm: Prosinagg z Dunaja. — Kuéas iz Za-
greba. — Krudi¢, Kraker iz Celja. — Voletaulié iz Kar-
lovea. — Walman, Vram, Botti iz Trsta.

Pri vulfed: Schmidt z Dunaja — Dezniatsch iz
Gradca, — Treo iz Koctevja. — Rosinger iz Trsta. — Mit-

tadt iz Pulja.

Meteorologi¢no poroéilo.

" | Stanje Mo-
= Cus opa- | . Tem- Ve- : .
= Zovanja ih“";o::;sfr“ peraturs  trovi Neb: k';:::::’ )
0 |7, gjutraj 78644 mn. | 17°0°C sl vzh.| obl, |

2. pop. | 73502 mn, |
9. zvecer 78504 mn.
| } |

236" C |8l vzh, d.jas.|[000 =,
188U 1‘brmw.l d.jm:.I

3 a

]

Srednja temperatura 19°8% za 1'6° nad normalom.

Dunajslka bor=a

dné 24. avgusta t. |
(Izvirno telegrafidno porodilo.)
Papirna renta . 56 gld. 16 Fr,

Srebroa renta . . . . . . vir | 88, 190

Zlata renta . ., . . . . 120 . 50 .
5" marcna renta ; c 109 10 :
Akcije narodne banke . . . . . . . 868 2
Kreditne akeije . . . . . i Brene £080 oS 180 1t
London | . o e 138 . 10 "
Srehro., e ailigdngel g g o - "
Napol. . 10, ;5 0 =
C. kr. cekini : b ., 93 s
Nemdke murke f 61 , 7b ‘
1%/, drZavne srecke iz 1, 1864 250 gld. 182 , — g
Drzavne sredke iz 1. 1864 100 gld. 169 . 50 s
Ogreka zlata renta 49/, 2o 1080710 ¥
Ogrska papirna renta 5°/, e 3 50 B0k 14
6, &tajerske zem!jisd. odvez. oblig., . 106 , 50 "
Dunava reg. srecke 5, 100 gld 119 , 50 .
Zemlj, obd. wvstr, 44,0/, zlati zast. listi 126 , B0 "
Prior. obliz. Elizabetine zapad. Zeleznice — | — -
Prior. oblig. Ferdinandove sev. Zele: ce 99 , — g
Kreditne srecke o drpremmreicr] () o 180 , 5O =
Rudolfove sre¢ke Ay it 1 IRk 19 , 60

Akcije anglo-avstr. banke 120 |, 112 —_ "

Trammway-drudt velj. 170 gld. a. v . - -_ »

Opomin.
Vieraj .,v #vezdi®* zamujeno, prosi se isto
tako 25. ali 26. tega meseca. (617—1)

Dve ucenki

se pri izobraZeri diozini v stanovanje in preskrbljenje z
vsem vsprejmeta, kjer se na Zeljo tudi pouk v glaso-
viru in francoséini daje. — Natanéneje se po uljudnosti
zve v posojilni knjiznici (Leih-Bibliothek) sv. Ja-
koba trg h. st. 11 v Ljabljani. (619—1)
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nasem saloinistou je issla in se dobiva po vseh
knjigotrinicak knjiga:

Zlatorog.

Planinska pravijica
spisal
K. Bavmbach.
Z dovoljenjem pisatelyevim in salvinikovim prelozi! ANTON FUNTEK.
Cena elegantno vesani knjisici 2 gld.

i Anton Funtek, dobro poznat po swojih isvernih pesnitbih
proisvodih, podaril je slovenskemu mnarodu sé svojim  prevodom
Baumbachove poesije « Zlatorogs, ki se je kot pravijica do denainjega
ané ohranila pri vseh pastiviih v dolih triglavskega pogdria, pre
Arasno darilo. Kwjitica, kaj bogato in mrj.-!chml’nqk ;pr:mn_';'!na,
bode gotove wse yodoljube seld obradostila, X imajo sreé in smisel

sa fa pesmiski umotvor, legar defanfe se vrii na mnafem roman-
ticnem Gorenjskem,

Ig. pl. Kleinmayr &

CCHo0000000000
851—11)

C600G00000LENGCH660

Decki

se vsprejmejo na hrano v Preénih ulicah st. 2,
L. nadstropje. Popolna hrana in stanovanje 13 gld.

Kemptoirist,

zmoZen slovenskega in nemfkega jezika v besedi in pismm
ter vajen knjigovodstva, vsprejme se s 1. oktobrom t. I.

Bl Ponudbe naj se pismeno posljejo, njim se morajo
pridejati prepisi spri¢eval.

ws—3 Pavel Seemann v Ljubljani.

Ucenec,

imejod vsaj 14 let, zdrav, krepak, zmoZen obeh deZelnih

Jjezikov, % dobrim spricevilom, se takeoj vsprejme v

ftacuni firme Landwehr & Jug, St. Peter bel Kinigs-
berg na Spodnjem Stajerskem. 1612—2)

YV ,,NARODNI TISKARNi<
v Igubljani
80 izdle in se dobivajo sledede knjige:

Evan Zbogar.

Zgodovinski roman. Spisal Charles Nodier, poslovenil J. Kr-
Zisnik. — ML 80, 198 stranij. Cena 25 kr.,, po podti 30 kr.

Selski zupnik.

Roman. Spisul L. Haldvy, poslovenil Vinke. — M. 8°, 203
stranij. Cena 25 kr., po podti 30 kr,

Za dragocenim korenom.
Povest iz Zivijenju kitajskih pogozdnikov., Spisal A. J.
Maksimov. Poslovenil J. P. Mi. 8, 141 stranij. Stane

25 kr., po posti 30 kr.
Parviz v Amerilki.

Roman. Francoski spisal Rend Lefebvre. Poslovenil , *

Stat nominis umbra. Ml 8% 535 stranij. Stane 60 k:., p;
polti 70 kr.

Knez Serebejani.
Roman. Spisal grof A. K. Tolstoj, poslovenil J. P. — MI. 8°,
609 stranij. Cena 70 kr.,, po poAti 80 kr.
Nov.

Spisal Turgenjev, poslovenil M. Mdlovrh. — MI. 8¢,
32 pol. Cena 70 kr.,, po podti 80 kr.

v o
Junak nasega casa.

Spisal M. Lermontov, poslovenil J. P. - Ml 8¢,
264 stranij. Cena 40 kr.,, po posti 45 kr,
Dubrovski.

Spisal A. S. Pudkin, poslovenil J. P, -
122 stranij. Cena 25 kr., po podti 50 kr.
Casnikarstvo in nasi ¢asniki.

Spisal , * , Stat nominis uwmbra. Ml 8°, 19 pol
70 kr., po posti 75 kr.

Roman,
Romun.

Povest. Ml 8¢,

Cena

Za Znizanoc ceno
se morejo de dobiti sledede

slovenske lepoznanske Knjige:

I zvezek, ki obsega : Stenogratfija, spisal dr. Ribi.
— Zivotopisje, spisal Rajé Bo:, — Presern, Preserin
ali Presiren, spisal Fr. Levstik. — Teledja pecenka,
novela, spisal J. Juréié. — N. Machiavelli, spisal dr. Ribi.
— Pisma iz Rusije, spisal dr. Celestin. — Trstvo z
grozdjem na Ruskem, spisal dr. J. Voinjak. — Cegava
bode, novelica, spisal J. Ogrinec. Velja . 15 kr.

IL. zvezek, ki obsega: Erazem Tatenbah, izvirna
povest, spisal J. Juréé, Velja . . . . . . . 25 kr.

V.zvezek, ki obsegn . Meta Holdenis, roman, fran-
coski spisal Viktor Cherbuliez, poslovenil Davorin Hostnik.
VBIR S AN e b T S 26 kr.

Za vse 3 zvezke naj se prilozi Se 10 kr. poStnine, za po-
suwezne zvezke pa D kr.

Izdatelj in odgovorri urednik: Ivan Zeleznikar.

Lastnina in tisk ,Narodne Tiskarne“.


file:///vahrend
file:///vollte
file:///Vacbmanne

